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torténeti gyakorlat nyomai: az ame-
rikai illetéségli Sabatos egyszerlien
elfogadta a bejaratott nacionalis-
ta diskurzust, amely azonban szin-
te minden esetben szegényiti példaul
a szlovak irodalmi szdévegek értel-
mezését. Akkor is a szlovak gyakor-
latot alkalmazza, amikor Szlovakia
torténetét a torténelmi Magyaror-
szagbdl kiszakitva targyalja, azt az
érzetet keltve, mintha Szlovakia és
Magyarorszag a multban kiilonal-
16, bar hellyel-kozzel azért kapcso-
16d6 egységek lettek volna. Példaul:
»Magyarorszag oszman megszallasa
D¢él-Szlovakiara is kiterjedt, és [Szlo-
vakia] tobb mas régidjat is érintette,
ugyanakkor Budapest torok bevéte-
le precedens nélkiili politikai fontos-
sagot is adott Szlovakianak, mivel
a Magyar Kiralysag szivévé tette.”
(17. old.) Mai fogalmak és realitasok
anakronisztikus atvitele tobb helyen
is gondot okoz, példaul: ,,A maso-
dik rész elején Gergely (mar fiatal
legényként) figyeli a Magyarorszag-
ra bevonuld térok hadsereget, amely
felvonul, hogy elfoglalja Budapes-
tet.” (120. old.) Hasonl6 a probléma
Zrinyi Mikloés nemzeti besorola-
sanal is: Sabatos szerint bar Zrinyi
magyarul ir, a csalad horvat erede-
td, a Szigeri veszedelemben is vannak
horvat szavak, ezért a ,,magyar nem-
zeti eposzt kulturalis és nyelvi mas-
sag hatja at” (65. old.), ami teljesen
természetes, és csak azért informa-
cioértékl, mert a szerz0 a mai nem-
zeti identitas unifikalo, purifikald
fogalmait probalja meg alkalmazni a
multban, mintha Zrinyi magyarsa-
gat csOkkentenék horvat vonatkoza-
sai. Holott abban a korban egészen
mas szabta meg az emberek identita-
sat, nemzeti identitasuk is mas gyo-
kerekbdl taplalkozott. A torténelmi
tények egyszeruUsitése amugy is jel-
lemzdje a kdnyvnek, am ha tekintetbe
vessziik Sabatos konyvének cimzett-
jeit — a torok olvasokat —, érthetd, de
nem igazolhato ez a szimplifikacio.
A tobbrétl torténelemképnek sokkal
tobb koze van a valdsag sokszinlsé-
géhez. Ha a valosagot probaljuk meg
hozzaigazitani a mai fogalmainkhoz,
szegényebbé valunk, és hosszu tavon
elveszithetjuk torekvésiinket a meg-
értésre. Az emlitett jelenségeket azért
is emeltem ki, mert a konyv egé-
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szét véve kijelenthetd, hogy Sabatos
tObbre értékeli azokat a muveket,
illetve megjelenitésmodokat, ame-
lyek kapcsolatban allnak a torténe-
ti valosaggal, illetve, ahol tobbrétd,
igy a pozitiv torokkép is megjelenik.
Ramutat a negativ képek egyszerisitd
tendenciajara, ugyanakkor 6 maga is
¢l hasonld egyszerusitésekkel. Tudo-
masom szerint ezeket a problema-
tikus helyeket a reménybeli angol
kiadas mar kijavitja, de a torok szo-
vegben megjelentek.

Sabatos konyve a nemzetkép-
kutatas elsd lépcséfokanak jo példa-
ja. Azonositja és ismerteti a relevans
szovegeket, felkelti az érdeklédést a
téma irant, elemzi a képeknek a tor-
ténelmi ¢és regionalis tavolsag okoz-
ta értelemmodosulasait. A vitathato
helyek a magyar kutatok szamara
is jo kiindulasi pontok annak felis-
merésére, mit és hogyan lat és lattat
beldliink (magyarokbdl, kozép-eurd-
paiakbol) a kiilfoldi kutato, és hogy
melyek azok a teriiletek, amelyeknek
fogalmait az idegenekkel és a szom-
szédjainkkal is tisztaznunk kellene.
I MARTA FULOPOVA

Acs Pal:
Atszitalt ido

TINODITOL TANDORIIG

Kalligram, Pozsony, 2014. 600 old.,
3000 Fr

Rimay Janos és Tandori Dezsd,
Dévai Biro Matyas és Kosztolanyi
Dezsd, Tinddi Lantos Sebestyén és
Vas Istvan — és még hosszan folytat-
hatndm a sort — egyetemista kora o6ta
kiizd a kotet szerzoje, Acs Pal kisa-
jatitasaért. A versengés sikertelen.
Igy szillethetett meg ez a kiillonleges
tanulmanykotet, amely egyszerre
foglalkozik a régi és a modern iro-
dalommal. Husz tanulmany szol a
kora ujkori irodalomrol és muveld-
déstorténetrdl — kozulilk négy most
jelenik meg el6szor, a tobbi 2007
ota megjelent tematikus kotetben,
folyodiratban, konferenciakétetben,
Festschrift-kotetben. Sok tanul-
many angol valtozatban is napvila-
got latott —, és egy hijan husz irasnak

ad témat a XX. szazadi irodalom. A
kotet egyik témaja — a szerz0 szemé-
lyes hangu bevezetdje szerint — pedig
€ppen ez a ,,luk”, a kettd kozott eltelt
1d6, amire a kotet cime is utal: Atszi-
talt id6. Mivel 2001-ben ,, Az id6 dsa-
ga” (Osiris, Bp., 2001.) Rimaytol vett
cimmel publikalt tanulmanykdtetet,
amelyet néhany év mulva az ,, Elvdl-
tozort 1dok” cimu gyljteményes kotet
kovetett (Balassi, Bp., 2006.), felme-
ril a gondolat, hogy egy egységes,
eldre eltervezett iddtrilogiaval allunk
szemben. Vajon lehetséges-e, hogy ez
a latszélagos toredezettség és temati-
kai sokszinlség Osszehangolt alkotdi
célkitlizésekbdl fakad? Ennek hang-
stulyosan ellentmond maga a szerzd:
»Az itt 6sszegyUjtott tanulmanyokat
egyetlen szal koti Ossze: én irtam
Oket.” Irasom célja a cim és az irdi
hitvallas kozotti fesziltség feloldasa:
mitdl ,,acspalisak” ezek az irasok?
Masképp szolva: a szerz6 személye
milyen koherenciat visz — akar dntu-
datlanul — a tematikai téredezettség
felszine ala?

Mivel innent6l kezdve ugral-
ni fogok fel-ala a kotetben, annyit
érdemes elorebocsatani, hogy a
kotet négy fejezetre oszlik. Az elsd
Iras-kép cimmel kilenc irasbol all, az
1552-es egri ostromtol David Hume
eszméinek magyar recepciojaig. A
cim irodalmi megkozelitésmodot €s
témakat sejtet, ami részben igaz is:
tobb tanulmany foglalkozik a bib-
liaforditasokkal, a magyar irodalmi
nyelv kialakulasanak folyamataval
a kolostori kultura teljesitményétdl
(Jordanszky-kddex) az els6 erazmista
forditasokig (Sylvester Janos, Kom-
jathy Benedek). A masodik fejezet,
a Reformacié-deformacié (hat tanul-
many) inverzidja az apokaliptikus
torténelemszemléletre utald defor-
macié-reformaciéo fogalomparnak,
és a radikalis reformacioval kapcso-
latos irasokat tartalmazza. Vilag-kép
cim alatt a diplomaciai kovetségek,
irodalmi adaptacidok soran a kilvi-
lagrol, az idegenekrél, f6leg a toro-
kokrdl alkotott képrdl olvashatunk
o0t dolgozatot. Végil egy fejezetbe
kertiltek, Felenkép cimmel a moder-
nitasrol szold irasok. A tovabbiakban
a kotet ,,sulyosabb” részét alkotd, régi
magyar irodalomnak szentelt elsd
harom fejezettel foglalkozom.
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A koherencia egyik rétegét a meg-
kozelitésmod alkotja. Amit Acs ir,
az mufajilag egyszerre irodalom és
torténelem — valdjaban ez adja a tor-
ténész recenzens megszolalasanak
apropojat is. A szerz6 az irodalmi és
a torténelmi latasmod tudatos val-
togatasaval teremti meg a szavak és
a dolgok egységét, ami egy régota
létezd trend a hazai irodalomtorté-
net-irasban. Valodszintleg helyesebb
azonban, ha a tébb tudomanyag
(amelyek kozé nala beletartozik még
a muvészettorténet, a vallastorté-
net, vagy éppenséggel a néprajz is)
hatarteriilete helyett inkabb a XX.
szazad végi kulturatorténeti fordu-
lathoz kotjik irdsait, amelyre inkabb
a régi diszciplinaris hatarok eltlinése
a jellemzd.

Mindjart az elsé tanulmany
(Végemlékezer Tindditol vett cimé-
vel) nagyon jol példazza torténet-
tudomany ¢és irodalomtdrténet
gyumolcs6z6 kapcsolatat, az i1d6
atszitalasanak folyamatat. A dolgozat
a két egri vitéz, Dobo Istvan és Bor-
nemissza Gergely baratsagarol, Bor-
nemissza dics6ségérol szold mitoszt
dekonstrualja, amely Tinodi nyoman
¢és az Egri csillagok altal a kollektiv
emlékezetbe is beépiilt. Acs ehhez
egyfeldl torténeti forrasokat hasz-
nal: uralkodoi instrukciot, kamarai
iratokat, egri elszamolasokat; mas-
felél Tinodi Eger var historiaja cimi
énekét olvassa ujra, mivel masokkal
egyltt 6 is azt vallja, hogy ez éppen
annyira torténelem, mint irodalom.
A tObbszalu vizsgalodas eredménye-
ként valdszintsiti, hogy Dobd és Bor-
nemissza nem kedvelte egymast, és
Bornemissza teljesitményének tulzo
dicsérete Tinddi részérdl visszaveti-
tés, mely a mu keletkezéstorténetébdl
és a szerz$ szervitori szemléletébdl
ered. Az énekszerzés idején ugyanis
a pénziigyileg megbizhatatlan féur,
Dobo6 mar kegyvesztett, utdda Eger
kapitanysagaban a tortetd homo novus
Bornemissza. Tinddi a lappangdé
konfliktust a két vitéz, illetve a kiraly
és Dobo kozott csak finoman jelzi, de
nem akarja, hogy a dicsOséges diadal
végemlékezetébe bekeriiljon — ami
sikertilt is neki.

Az itt alkalmazott térténeti mod-
szer maskor is hozzasegiti Acsot mar
sokszor elemzett alkotasok korabeli
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jelentésének pontosabb felfejtéséhez.
Rimay Janos vélekedéséhez a politi-
kai szinlelésrdl és vallasi toleranciarol
(A hallgatas miivészete. Rimay Fanos
és a szrotkus szinlelés) tobbféle szoveg
(egy Iustus Lipsiushoz irt levele, egy
hitlenségi perben tett tantvalloma-
sa és egy verse) és a vallasi-politikai
szituacid elemzésén at kozelit. De
a kotet vége felé szintiszta torténeti
nyomozasra is akad példa. II. Rudolf
diplomatajanak, Kakas Istvannak
a kovetutjardl 1. Abbasz perzsa sah
birodalmaba 1603-ban, annak apro-
pojan ir, hogy Londonban el6keriilt a
kovet német titkara altal irt kovetnap-
16 angol forditasa. Vajon miért fordi-
tottak le angolra? A kérdés nyomaba
eredve a fortunat jelképezd hullamzé
tenger koltdi képe itt valosagga valik:
bepillantast nyeriink a kévet Kasz-
pi-tengeri viszontagsagaiba (és rossz
szerencséjébe, mivel az utazas soran
Kakas megbetegedett és meghalt).
Az izgalmas nyomozas, Kolozsvartol
Londonig ivelve, Kakas korai élet-
utjaval indul, akit angol kapcsolatai
tettek alkalmassa a perzsiai kovet-
ségre. Londonbol a pragai csaszari
udvarba jutunk: az angolok altal siir-
getett kovetség célja az oszmanellenes
Szafavida—Tudor szévetség kibovitése
lett volna a Habsburgokkal. A tér-
téneti nyomozas kolt6i kérdéssel ér
véget: ha Rudolf komolyan veszi a
perzsakat, Osszefog velik és tamad,
hamarabb kitiztiik volna a torokot?
Muvészettorténet és irodalomtor-
ténet termékenyen kapcsolodik dssze
a XVII. szazad végének sokoldalu
kiiloncérdl, az Esterhazy Palrol szo-
16 irasban, ahol a féur mlgyujtéi és
koltdi tevékenysége egymast értelme-
zi. Acs az Egy csudalatos ének cimi
fiatalkori katalogusversben a fraknoi
Kunstkammer, a korabeli csodamu-
zeumok gyujtéjének heroikus, cso-
dakra nyitott, mivészet €s természet
Osszekapcsolasat involvalo vilaglata-
sanak tikrozédését latja. Ervelése és
néz6épontvalasztasa meggy6z6, mivel
ami masoknak korabban az életmu
barokkos tarkasaganak tlnt, az itt
most Osszehangolt célkitlizésként
jelenik meg — amelyet jo eséllyel mi
is igy lathatunk, ha megfelel6 nézé-
pontbdl kdzelitink Acs irasaihoz.
Egy masik dolgozatban az eszme-
torténeti hattér felfejtése segiti a szer-

z6t ahhoz, hogy koézelebb keriiljon
Hans Holbein Halotr Krisztus cimQ
festményének jelentéséhez. Az 1521-
ben készilt kép és a rola folytatott
vitak ismertek. Dosztojevszkij 1867-
ben eldjult a kép lattan: a naturalis-
ta abrazolas, a nyitott szemd bomld
test a feltamadas és a megvaltas kéte-
lyét ébresztette benne — vélte Julia
Kristeva, a bolgar—francia filozé-
fus-irodalmar hires esszéjében, ahol
merészen a fest§ ateizmusara kovet-
keztetett a képnek az orosz irdra tett
hatasabol (Julia Kristeva: Le Christ
mort, de Holbein. In: u6: Soleil noir.
Dépression et mélancolie. Gallimard,
Paris, 1987. 117-150. old.). Acs
ezzel a — meglehetdsen ahistorikus —
értelmezéssel szall vitaba: a korabe-
li bazeli szellemi légkoért megidézve
Erasmus gondolatain, spiritualizmu-
san keresztil jut el Holbein képének
a feltamadas ¢és tidvoziilés radikalis
atértelmezésén (de nem tagadasan)
nyugvo jelentéséhez. Erthetetlen sza-
momra, hogy ennek soran meg sem
emliti a téma klasszikusat, az Annales-
korhoz tartozo Lucien Febvre-t, aki a
késd reneszansz irodalmi fenegyereke,
Francois Rabelais vilagképét rekonst-
rualva tagadta a korban a hitetlen-
ség lehetdségét (Lucien Febvre: The
Problem of Unbelief in the Sixteenth
Century: The Religion of Rabelais. Har-
vard University Press, Cambridge—
London, 1982. Elsé francia kiadas:
1937). Pedig kézenfekvo a parhuzam
a két fészereplé kozott is: a német
festd és a francia ir6 az 1520-30-as
évek vezetd értelmiségi-miivész elit
tagjai, Erasmus hatasa alatt él6-alko-
t6 reneszansz humanistak voltak.
Megjegyzendd tovabba, hogy nem
szerencsés a protestansok és a pro-
testantizmus megnevezést az 1520-as
évekre vonatkozoan hasznalni (ami a
konyvben tobb helyiitt is eléfordul).
A visszavetités konnyen elkeriilhetd
Robert Scribnernek kdszonhetden,
aki a korai hitujitokra az evangélium
hirdetdi, kovetdi, illetve az evangéliu-
mi mozgalom (evangelical movement)
kifejezéseket alkalmazta, és mara ez
az els6 reformatorok altal sajat maguk
identifikacidjara hasznalt megne-
vezés bevetté valt a torténetiras-
ban (Robert Scribner: The German
Reformation. Routledge, London,
1986. Els6 fejezet: The Reformation
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as an Evangelical Movement. Hazai
elterjedtségére: Csepregi Zoltan: A4
reformacié nyelve. Tanulmanyok a
magyarorszagi reformacio elsé negyed-
szazadanak vizsgalata alapjan. Balas-
si, Bp., 2013.).

Amint az eddigiekbdl egyértel-
muen latszik, Acs batran nyul a régi
nagy témakhoz, vitatott kérdésekhez.
Kiemelt témai szintén az irodalom-
torténeti forduldépontok: ,,az elsd
magyar nyomtatott konyv” Komja-
thy Benedek tollabol, ,elsé magyar
verskotet”, vagyis Tinddi Krénika-
ja vagy Bornemisza Péter Elekirdja
mint az ,elsé magyar drama” nem
mondhatok elhanyagolt teriiletnek.
E régi témak azonban nala 1j fény-
ben jelennek meg. Egyfeldl mivel a
szerz6 a nemzetkozi tudomanyos
diskurzusokhoz kapcsolva targyal-
ja a hazai irodalom ¢és muvelodés
jelenségeit, igy ezek a megszokottnal
intenzivebben agyazddnak az euro-
pai kontextusba. Ez torténik pél-
daul, amikor a glottomachi (nyelvek
harca) kifejezést, amelyet Sylvester
Janos a Latin—Magyar Grammatika
(1539) bevezetdjében hasznal, a vul-
garis nyelvekrdl folytatott eurdpai
vita hatterében értelmezi, és jut el
végil Sylvester irodalmi programja-
nak frappans megfogalmazasahoz:
»Krisztus magyarul beszél.” Masfe-
161 a régi agyonragott témak hagyo-
manyos kérdésfeltevései a keze kozott
irrelevanssa valnak. Ez torténik pél-
daul a hun torténet értelmezésével
foglalkozd tanulmanyban (i, Isten
haragja — Magyarnak példaja”: A hun
toreénet kér értelmezése. Zrinyi kétstro-
fas Artila-epigrammaja kapcsan). A
régi dilemma, hogy igaz vagy kita-
lalt térténet-e a hun—-magyar azo-
nossag, itt csupan a mas mederben
folyd vizsgalodas mellékterméke-
ként tisztazodik azzal, hogy a szerzd
a kitalalt hagyomany kategdriajaba
sorolja (invented tradition — Anthony
Grafton: Invention of Traditions and
Tradition of Invention in Renaissance
Europe. The Strange Case of Annius
of Viterbo. In: The Transmission of
Culture in Early Modern Europe. Ed.
Anthony Grafton — Ann Blair. Uni-
versity of Philadelphia Press, Phila-
delphia, 2011. 8—38. old.).

A kotet koherenciajanak masik
rétegét a szerz0 témavalasztasaiban
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keresem. Maga a bevezetOben azt
vallja: a kétet ,,kivancsisagaim gydj-
teménye”. Vajon kikre kivancsi Acs
Pal, és mi a kozos bennuk? Egyik
tanulmanyaban & maga ugyanezt
a kérdést szegezi valasztott szerep-
16jének: miért valasztotta Sztarai
Mihaly témanak Cranmer Tamast?
Miért volt érdekes a canterburyi
érsek martirhalala (1556) a baranyai
prédikatornak 1560-ban? Az ortodox
lutheranus szerz6 lutheranus mar-
tirt farag — a lutheranizmuson valo-
jaban taljutd — héseébdl. Irdsa, véli
Acs, dnmagarol szOolo parabola: az
angol érsekhez hasonléan utolag 6 is
megbant valami altalunk ismeretlen
paktumot, amelyet, noha ellenkezett
hitével, mégis megkdtott a baranyai
kalvinistakkal, akikkel sokat hadako-
zott. Lehet, hogy a mi szerz6nktdl
sem all tavol ez a fajta parabolikus
beszédmod?

Az mindenesetre feltind, hogy 6
is mas szerzOk hata mogil kibeszélve,
masokat elemzd, kritikai irasaiban
mutatja meg magat jobban, ilyenkor
bujik el6. Almasi Gabor konyvérdl irt
elemzésében a reneszansz kori torté-
nelem és irodalom kutatdjanak nevezi
magat (The Uses of Humanism. Johan-
nes Sambucus [1531-1584], Andreas
Dudith [1533-1589], and the Republic
of Letters in East Central Europe. Brill,
Leiden, 2009.). Ezek szerint a barokk
és felvilagosodas koraba tett kiruc-
canasait csak alkalmi kalandoknak
tekinti. A korszak irodalomtorté-
netének nagy ikonjai, Pdzmany és
Zrinyi Acs munkassagaban valoban
csupan kivételesen megjelend mellék-
szereplOk. Irasai tilnyomo tobbsége
a XVI. szazadba visz minket. Bizo-
nyos tekintetben a Horvath Janos-
féle hagyomanyt folytatja, nemcsak
azért, mert ,,a reformacid szazada”
érdekli, hanem mert a XVI. szazad
nyelvi, nemzeti és vallasi megujulasat
hangsulyosan a reformacioé — Sztarai,
Heltai, Bornemisza, Szenczi Mol-
nar stb. — teljesitményének tartja. A
Horvath-féle ,,patronusi reformacié”
paradigmat azonban nem Kkoveti:
f6szerepldirdl, igy példaul a biblia-
fordito Sylvester Janosrdl nem tartja
fontosnak elmondani, hogy Nadas-
dy Tamas udvaraban élt Sarvaron,
amely ekkor, vagyis az 1530-as évek-
ben a magyar szellemi élet kdzpontja

volt, ahol Sylvester a patronusa altal
alapitott nyomdat és iskolat igazgatta.

A konyvismertetd mufajaban vall
szint arrdl is nyiltan, hogy nem szere-
ti a konfesszionalizacid korat, vagyis
a XVII. szazadot, és egyuttal magat
az err6l szold torténetirdi paradig-
mat sem hasznalja. A reneszansz
és a humanizmus nala dilettansan
sokoldalu, a szabad vizsgalddas és
véleményformalas kora, szemben a
felekezeti versengés idejével és karos
szellemi hatasaival, amikor, mint irja,
»altalanossa valt az igény a szabad
véleményformalas elfojtasara, a val-
lasi és tudomanyos nézetek unifor-
mizalasara” (187-88. old.).

A konfesszionalizacié helyett
hasznalja viszont a ,,reneszansz alko-
nya” (vo. Carlo Ossola: ,,Autunno
del rinascimento”: breve storia di
un’idea. In: Vittore Branca — Car-
lo Ossola [eds.]: Crisi e rinnovamenti
nell’autunno del Rinascimento a
Venezia. L. S. Olschki, Firenze, 1991.
447-496. old.; William J. Bouwsma:
The Waning of the Renaissance 1550—
1640. Yale University Press, New
Haven, 2001.) kifejezést, amelynek
idején — Robert Evansszel szolva
— a humanizmus maga is eretnek-
ségszamba ment: ,In the same
period humanism itself — the public
profession of neutrality — came to
be accounted heterodox.” (R. J. W.
Evans: The Making of the Habsburg
Monarchy. Clarendon Press, Oxford,
1979. 58. old.). Tiltakozik viszont
azok ellen, akik a humanizmust és a
reneszanszt a kozépkor alkonyanak,
utols6 fazisanak tartjak. (A polemi-
kus megjegyzés Paul Oskar Kristeller
tanitvanyainak szol. Példa ra: John
Monfasani: A reneszansz mint a
kozépkor betet6zd szakasza. Ford.
Dobozy Nora. Helikon, 55 [2009],
183-200. old.) Es azokkal tart, akik
szerint a modernitas gyokerei a rene-
szanszban rejlenek, és nem a felvila-
gosodasban. Itt a konfesszinalizacios
paradigmat atvevd irodalomtorténé-
szekkel vitatkozik, akik a reneszanszt
a kozépkor utolsd fejezeteként, a
felvilagosodast pedig a modernitas
kezdeteként targyalnak egy ujabb
magyar irodalomtérténeti szinté-
zisben (Bene Sandor — Kecskeméti
Gabor: Javaslatok egy uj irodalom-
torténet elvi alapvetéséhez és régi
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magyar irodalomtorténeti részének
felépitéséhez. Helikon, 55 [2009],
201-225, itt 212-217. old.). Azonban
az 1950-60-as években a reneszansz
elitizmusa ellenében kitalalt és azéta
bevetté valt ,kora Gjkor” megjeldlést
sem kedveli (v6. Randolph Starn:
The Early Modern Muddle. Journal
of Early Modern History [2002], 296—
307. old.). Vagyis torténetfelfogasa
burckhardti alapokon 4ll, és a moder-
nizaciés paradigmahoz alkalmazko-
dik. A XIX. szazadi svajci torténetiro,
Jacob Burckhardt volt az elsd, aki az
italiai reneszansz kultarat a koézép-
kori kozosségi kotelékektdl mentes,
egyéni célokat kergeté modern egyé-
niség megsziiletése kozegének tekin-
tette. A konfesszionalizacido kora
ebben a gondolati keretben a szellem
szabadsaganak az 6kortdl a felvilago-
sodason at a modernitasig tart6 utjan
egy kellemetlen kitérd.

A kés6 kozépkori katolikusok
kozil egyediil a ferencesek keltik fel
érdekl6dését, pontosabban kozilik
is még a reformalt obszervans rendet
is elhagyo, illetve kizart fiatal lazado
ellenzékiek (korabeli egyhazi nyel-
ven aposztatak). Azok, akik aztan
belekeveredtek a Doézsa-felkelésbe
¢és a reformacioba az egyszerd ember
(common man), magyarul a ,sze-
gény kozség” oldalan. Szilics Jendrdl
irva (lasd a kotet masodik felében a
»Hamis bararok rebellioja™: Sziics Feno
Dozsa-tanulmanyar ciml dolgozatot)
mondja el megint, hogy szerinte a
ferences obszervancia a 68-as gene-
raciéval tobb tekintetben analog
helyzetben volt, és a kor értelmiségi
ellenzékét latja benniik — az otletet
Szlcsnek tulajdonitva.

A muvelt humanista, de id6vel
harcos katolikussa valo fépapok (koz-
tik az igen termékeny Olah Miklos
érsek) egyaltalan nem érdeklik kon-
zervald-konzervativ szellemiségiik
és modszeres protestansiildozésiik
miatt. Ez abbdl az egyetlen esszébdl
deril ki, amit szerintem részben lel-
kiismeret-furdalasbol, részben a hit-
Gjitok wjitd szelleme ellenpolusaként
irt a XVI. szazadi katolikus iroda-
lomrdl ,, Az 1d6 ésdga” cim( kotetben.

(Es kozbevetdleg: mintha a kor-
szak érdekes noéfigurai sem érdekel-
nék. Komjathy Benedek mecénasa
és a Szent Pal-levelek erazmista for-
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ditdsanak megrendeldje kozismer-
ten Frangepan Katalin volt. Acs azt
emeli ki vele kapcsolatban, hogy nem
tudott latinul és valoszintleg irni sem
tudott, s hogy valdjaban fépap baty-
ja, Frangepan Ferenc allhatott az
erazmista projekt mogott [,,Az idé
6saga”, 227. old.]. Erthetetlen sza-
momra, miért érdekes az adott hely-
zetben, hogy az arisztokrata holgy
tudott-e irni? Es ha jatszott is vala-
milyen szerepet muvelt férfi rokona,
miért ne hihetnénk Komjathynak,
aki leirja, hogy itt egy arisztokrata
Ozvegy, aki — ujrahazasodas helyett
— azzal van elfoglalva, hogy a neki
meglévé Szent Pal-forditas jo-e?
Vagyis nemcsak olvasni akar — azt
eddig is megtehette —, hanem a kor-
ban vitatott-kurrens témaban [Szent
Pal korali vitak] akar tajékozodni,
modern lenni.)

Visszatérve: a f6papok koziil szin-
te kizarolag Dudith Andras érdekli,
akirdl kozismert, hogy aposztatalt
és megndsilt. Acsot féleg ,,sokol-
dala érdeklédésbol kinévé modern
gondolkodasa” és toleranciaja foglal-
koztatja, amely odaig terjedt, hogy
renegat lengyel sdgoraval is kapcso-
latot tartott, aki a szultan tolmacsa
lett (Dudith Andras térok soégora.
In: ué: ,Az idé 6saga”, 258-263.
old.). A masik kivétel a vilagias életli
Verancsics Antal, aki bar Olah Mik-
16s utdda lett az érsekségben, és pro-
testansokat is 1ld6zott, de fiatalon
még az erazmista tolerancia elvét val-
lotta, és csupan karrierszempontok
miatt nem csatlakozott a reformacio-
hoz (Katolikus irodalom és kulttra
Magyarorszagon a reformacié szaza-
daban. In: ,,Elvaltozort idok™). Jelen
kotet a polihisztor tudgs, torténész
szerepében targyalja. Ok allnak az
Acs-féle kanon egyik végletén; kozé-
pen a humanistak, erazmistak és
reformatorok népes tabora, maga
Erasmus és magyar tanitvanyai (a
katolikusnak szintén megmara-
do Sylvester, Komjathy Benedek),
majd Rimay Janos, Bornemisza
Péter, vagy éppen Skaricza Maté. De
ebben a tagas taborban a szivéhez
kozel allo kedvencek, véleményem
szerint, a masik végleten talalhatok.
Legkedveltebb figurai azok a radi-
kalis protestans szabadgondolkodok,
akik a vallasos indulatok, a tomegek

fanatizalasa helyett a vallasos uni-
verzalizmus egyre utdpisztikusabb
gondolatat vallottak, akar torok fenn-
hatdsag alatt is. A magyar renegat
szultani tolmacsok is ebbdl a szem-
pontbdl érdeklik: Mahmud és Murad
bég az isztambuli vallasi menekiilt,
antitrinitarius-kor tagjai (Bécsi és
magyar renegatok mint szultani tol-
macsok: Mahmud ¢s Murad. In: ,,4z
1d6 osaga”). Ok azok, akik a keresz-
tények satani, apokaliptikus, 06rok
ellenség torok képével szemben a jo,
nemes torok képét vizionaljak. Ezt
teszi példaul Johannes Loéwenklau
humanista oszmanista (A Fo torok
cimid tanulmanyban), aki kapcsolat-
ban allt a magyar szarmazasu Murad
béggel és Verancsics Faustussal is, és
akinek pozitiv torokképe miatt nem
lett magyarorszagi recepcidja — véli
hitelesen Acs. Es ebbe a kisebbségi
értelmiségi korbe tartozott a titokza-
tos Stephanus Pannonius is, az utols6
tanulmany féhdse. Acs olvasataban
apokaliptikus ropirata a hermetikus
értelmiségi koroket kivanta meggyoz-
ni 1608-ban a protestans vallassza-
badsag kiiszobonalldé magyarorszagi
kihirdetésének sorsdénté mivoltarol,
amely a vilagvége kozeledtét jelezte,
amikor mindenki megtér, és a vallasi
egység helyreall.

Ilyen szazadvégi, elfeledett huma-
nista, Sebastian Ambrosius Lahm
késmarki lelkész is, Seb6k Marcell
Acs altal ismertetett konyvének hdse
(SebSk Marcell: Humanista a hata-
ron. A késmarki Sebastian Ambrosius
torténete. I’ Harmattan, Bp., 2007.).
Protestans liberalizmusa a kép-
hasznalat korili hadakozasaban
nyilvanul meg: a szomszédos konzer-
vativ lutheranus féldesurral szemben
Ambrosius a valtozas hive: a képek
megOrzése helyett bezarja a késmar-
ki templomban a szdrnyas oltart.
Acs olyan masként gondolkodoként
abrazolja, aki a lutheranus belviszalyt
nem ellenfelei megsemmisitése érde-
kében tarja a kiilvilag és a kiilfold elé,
hanem csupdan esélyt kér a tulélésre,
olyan emberként, aki nem akar egyik
taborhoz sem tartozni.

Osszességében olyan, a ,rene-
szansz alkonyanak” idejétmult,
valdjaban progressziv figurai Acs
fészerepldi, akik a vallaspolitikaban
a partosodas és megosztottsag helyett
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az egység, a békesség, a kompromisz-
szumok hivei. Az egyre elszabaduld
indulatok és demagogia tengerében
yjsztoikus kozombdsséget €s alarcot
Oltenek magukra. Tudosként sokolda-
luak, kifelé térben és id6ben nyitottak
a szakbarbarok értelmetlen szdrszal-
hasogatasaival szemben. Idealistak az
idok végezetének kozeledésébe vetett
hitlik ellenére. A koltoi kérdés: vajon
parabolaval allunk-e szemben?

A kiindul6 kérdésfeltevéshez visz-
szatérve: 0sszességében a hatarsértés
gesztusa teremt egységet a kotetben.
A szerz6 korszakhatarokon at éppugy
szabadon mozog, ahogy a diszcipli-
nak kozotti hagyomanyos hatarokat
sem veszi figyelembe. Fészerepldi
pedig a szabadsag eszményét szemiik
el6l sohasem tévesztd lazadok, a sza-
bad szellemek. Hatartalanul — akar ez
is lehetne a kotet cime.
I ERDELYI GABRIELLA

Horvath Gergely
Krisztian:

Bécs vonzasaban
AZ AGRARPIACOSODAS
FELTETELRENDSZERE MOSON

VARMEGYEBEN A 19. SZAZAD ELS0
FELEBEN

Balassi, Bp., 2013. 695 old., 5000 Ft

A szociologus végzettségl, de tarsa-
dalomtorténészként szamon tartott
Horvath Gergely Krisztian tobb mint
egy évtizedes kutatasait 0sszegezte a
magyarorszagi régio- és gazdasagtor-
ténet-irasban korszakos jelent0ségu
munkajaban. Célja Moson varmegyé-
re koncentralva a ruralis tdrsadalom
1848 eldtti allapotanak bemutata-
sa volt. Ez az az idGszak, amelyben
az ,egyéni gazdalkodas folébe kere-
kedett a kozosséginek” (18. old.). A
szerz0 f6 hipotézise, hogy az Auszt-
riaval s ezen belil a bécsi piacokkal
folytatott kereskedelem e korszak-
ban tobbé nem pusztan egy Onella-
tasra tOrekvo gazdasag feleslegének
értékesitése, tovabba a vizsgalt var-
megyében, Mosonban, mar piacra
termel6 jobbagyokrdl beszélhetiink.
A bizonyitas tobbféle modszerrel
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él, a kotet egyik f6 erénye épp az
interdiszciplinaritasa.

A hazai mellett az osztrak torté-
netiras (benne a helytorténet) ered-
ményeit is bdven kamatoztaté munka
szerzdje ugyanakkor kevéssé haszno-
sitja a tagabb nemzetkozi toérténeti
diskurzus eredményeit. Ez kilondsen
a protoindusztrializacid témakoré-
ben mutatkozik hidnyossagnak. Alois
Mosser eredményeinek felhasznalasa-
t6l mint kivételtdl eltekintve minden
bizonnyal tovabbi érdekes Osszeha-
sonlitast eredményezhetett volna a
német Verlag fur Regionalgeschichte
altal gondozott évkonyvek tanul-
manyainak elemzése (Lasd: Fried-
rich Lenger [Hrsg.]: Handwerk,
Hausindustrie und die historische Schule
der Nationalokonomie: wissenschafts-
und gewerbegeschichtliche Perspektiven.
Verlag fir Regionalgeschichte,
Bielefeld, 1998. vagy Diet-
rich Ebeling — Wolfgang Mager
[Hrsg.]: Protoindustrie in der Region:
europdische Gewerbelandschaften vom
16. bis zum 19. Fahrhundert. Verlag
fir Regionalgeschichte, Bielefeld,
1997.). Kilonosen érdekes viszo-
nyitasi pontokat nyujthatott volna a
nemrégiben elhunyt Rudolf Braun
1990-ben angolul is megjelent kote-
te (Industrialisierung und Volksleben:
Verdanderungen der Lebensformen unter
Einwirkung der wverlagsindustriellen
Heimarbeit in  einem ldandlichen
Industriegebiet [Ziircher Oberland]
vor 1800]. Verlag P. G. Keller,
Winterthur, 1960.), amely a zirichi
kanton délkeleti tertileteinek haziipa-
rat és életformait elemezte 1800-ig,
az indusztrializacid hatasainak figye-
lembevételével. Késobbi kutatasait a
XIX. és XX. szazadra is kiterjesz-
tette.

Az angolszasz irodalomban ugyan-
akkor nagyrészt Markus Cerman
és Jirgen Schlumbohm eredetileg
német nyelven megjelent munkai-
nak forditasa szamit iranymutatonak.
Franklin Mendelsnek a XVIII. sza-
zadi Flandriat érinté kutatdsi ered-
ményei mellett példaul Pat Hudson
1980-as években végzett vizsgala-
tai (The Genesis of Industrial Capital.
Cambridge University Press, 1986.;
Regions and Industries. Cambridge
University Press, Cambridge, 1989.)
talan tovabbi szempontokkal gazda-

githattak és tamaszthattak volna ala
a kotet eredményeit, csakugy, mint
Marc Bloch és Lucien Febvre ideva-
g muivei.

A rovid és kelléen ki nem fejtett
tudomanytorténeti-historiografiai
bemutatas tovabbi hianyossaga, hogy
nem utal Malyusz Elemér ,,népiség-
torténeti” iskolajanak eredményeire,
melyek a hazai, professzionalis régio-
és helytorténeti kutatasok alapkovét
jelentik (noha Horvath mas tanulma-
nyaban reflektalt mar az iskola fon-
tossagara). Malyusz Elemér mar az
1920-as években kifejtette gondo-
latait (egy bécsi mddszertani tanul-
manyut eredményeit Osszegezve) a
vidéki tarsadalom és kozosségek gaz-
dasag- és tarsadalomtdrténeti megko-
zelitésének fontossagarol és céljairol.
ElI6bb tanulmanyaiban, majd kés6bb,
a Magyar Népiség- és Telepiilés-
torténeti Intézet vezetdjeként, mar
hallgatoéi orientalasaval, disszerta-
cios témaik kijeldlésével is igyeke-
zett érvényesiteni és kiszélesiteni ezt
a sajatosan magyar, interdiszciplina-
ris kutatasi spektrumot.

Horvath Gergely Krisztian szerint
Magyarorszag nyugati hatarszéle az
1810-es évekre mar mélyen integralo-
dott a szomszédos Ausztria, kiilléno-
sen Also-Ausztria életébe. A vizsgalt
idészakot egyik oldalrol az 1809-
es francia megszallas, a masikrol az
1848-ban bekdvetkezett jogi valto-
zasok hataroljak. Moson varmegye
gazdalkodasat ekkor alapvetden befo-
lyasoltak a hataron tuli régio iparoso-
désa mellett a csaszarvaros névekvd
gazdasagi-fogyasztasi igényei.

Az 1820-as évek kdzepétdl 4j erdre
kapo iparosodas a tarsadalmat szisz-
tematikus valtoztatasokra 6sztondz-
te, amelyek azutan a demografiai
folyamatokra is kihatottak. Az also-
ausztriai, bécsi — gyakran szezona-
lis — munkalehetdségek ismertek és
népszerlek voltak a régidoban, akar
keletebbre is. Az allam- és vamha-
tar nem jelentett egyben regionalis
hatart is: a Bécs kdzpontt iparosodé
régid Osztdnodzte a magyar mezdgaz-
dasagi exportot, kiilondsen a francia
haboruk idején, amikor az inflacio,
majd a kontinentalis zarlat is novel-
te a keresletet.

Horvath a fogalmi problémakat
is igyekszik tisztazni, €s a magyar
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